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Prosze przed rozpoczeciem zapoznac sie z instrukcjg montazu.

Szanowny kliencie, jesli podczas montazu stwierdzisz uszkodzenie lub brak czesci prosze
poda] jej kod alfanumeryczny lub zaznacz jg na instrukcji montazu i przeslij wraz z protokotem
reklamacyjnym.
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Please, before starting, refer to the assembling advice in annex.

Dear customer, should there be any plece missing or damaged, Kindly mark this piece clearly
on the attached assembly instruction and return them to us.
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Pred zacatim montaze si pozorne precitajte montazny navod.

Vazeny zakaznik, ak po¢as montaze zistite, Ze niektora ¢ast chyba alebo je poskodena,
vyznacte ju ha montaznom navode a zdokumentované (odfotené) to zaslite na nase
reklamacné oddelenie.

CZ

Pred zahajenim montaze si pozorné prectéte montazni navod.

Vazeny zakazniku, pokud behem montaze zjistite, ze néktera cast chybi nebo je poskozena,
vyznacte ji na montaznim navodu a zdokumentované (vyfocené) to zaslete na nase
reklamaéni oddéleni.
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Osszeszerelés elbtt figyelmesen olvassa el a szerelési Gtmutatot.

Kedves Vasarlo, amennyiben az 6sszeszerelés soran kideril, hogy a termék barmelyik része
hianyzik vagy sérult, kéerem jeldlje be azt a szerelési utmutaton, majd dokumentalja
(fényképezze le) a hibas részt, igy kuldje be a reklamaciot a részlinkre.
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